
Portugalsko-galicyjskie dziedzictwo niematerialne pogranicza – model 
ochrony stworzony przez Ponte…nas ondas! 

Portuguese-Galician border ICH, a safeguarding model created by Ponte…nas ondas! 

Kraj: Portugalia, Hiszpania 
Rok wpisu: 2022 
Skala: transgraniczna (subregionalna) 

1. CZYM JEST TA DOBRA PRAKTYKA? 

Ponte…nas ondas! to długofalowy, oddolny model ochrony niematerialnego dziedzictwa 
kulturowego wspólnego dla pogranicza Portugalii i Galicji w Hiszpanii. Powstał w 1995 roku z 
inicjatywy nauczycieli po obu stronach granicy, którzy uznali, że wspólne praktyki kulturowe 
pogranicza zanikają wraz z tradycyjnymi kontekstami ich przekazu. 

Dobra praktyka polega na tworzeniu trwałych przestrzeni, w których szkoły, depozytariusze i 
lokalne wspólnoty wspólnie identyfikują, dokumentują, praktykują i przekazują dziedzictwo 
niematerialne, traktując je jako zasób edukacyjny, społeczny i kulturowy. Ochrona nie polega na 
archiwizacji, lecz na aktywnym włączaniu dziedzictwa w codzienne życie szkolne i 
wspólnotowe. 

2. KTO JEST DEPOZYTARIUSZEM PRAKTYKI? 

• wspólnoty pogranicza galicyjsko-portugalskiego 

• depozytariusze i praktycy dziedzictwa niematerialnego 

• szkoły po obu stronach granicy 

• nauczyciele, uczniowie i ich rodziny 

• lokalne wspólnoty wiejskie i miejskie 

• Ponte…nas ondas! 

• uniwersytety i instytucje kultury regionu 

3. NA CZYM POLEGA DOBRA PRAKTYKA OCHRONY? 

• identyfikowanie wspólnych elementów dziedzictwa pogranicza 

• bezpośrednie włączanie depozytariuszy do działań szkolnych 

• międzypokoleniowy przekaz wiedzy w praktyce 

• wykorzystanie radia, internetu i narzędzi cyfrowych 

• tworzenie szkolnych audycji radiowych i materiałów audiowizualnych 

• organizacja spotkań, festiwali i badań terenowych 

• transgraniczna współpraca szkół i wspólnot 

• systematyczne dokumentowanie i publiczne udostępnianie efektów 

4. DLACZEGO TO DZIAŁA? 



• szkoła staje się naturalnym miejscem przekazu dziedzictwa 

• depozytariusze są partnerami, nie „gośćmi” 

• młodzi ludzie uczą się poprzez działanie i praktykę 

• media wzmacniają widoczność i prestiż dziedzictwa 

• model działa nieprzerwanie od ponad 25 lat 

• ochrona jest procesem ciągłym, a nie projektem 

  5. UNIKATOWE ASPEKTY DOBREJ PRAKTYKI 

• transgraniczna ochrona wspólnego dziedzictwa 

• szkoła jako główne środowisko przekazu niematerialnego dziedzictwa 

• połączenie edukacji, mediów i kultury 

• radio jako narzędzie międzypokoleniowego dialogu 

• brak jednej centralnej instytucji przy silnej koordynacji wspólnotowej 

• dziedzictwo traktowane jako narzędzie budowania pokoju i współpracy 

6. REKOMENDACJE DLA INNYCH DOBRYCH PRAKTYK 

• wykorzystywać szkoły jako trwałe przestrzenie ochrony dziedzictwa 

• traktować depozytariuszy jako współtwórców procesu 

• łączyć edukację formalną z praktyką wspólnotową 

• stosować media jako narzędzie przekazu i dokumentacji 

• budować długofalowe relacje zamiast jednorazowych działań 

• wzmacniać współpracę między wspólnotami sąsiednimi 

PROMOCJA I UPOWSZECHNIANIE DOBREJ PRAKTYKI 

• coroczne międzyszkolne konferencje radiowe łączące szkoły po obu stronach granicy 
portugalsko-galicyjskiej 

• emisje radiowe i internetowe przygotowywane przez uczniów z udziałem 
depozytariuszy tradycji 

• portale tematyczne: 
– pontenasondas.org – strona główna projektu 
– opatrimonio.org – cyfrowe archiwum dziedzictwa pogranicza 
– escolasnasondas.com – platforma publikacji materiałów szkolnych 

• festiwale tradycji ustnej, spotkania gier tradycyjnych i konkursy badań nad 
dziedzictwem 

• publikacje książek, płyt CD, filmów i dokumentów dydaktycznych (np. Cores do 
Atlântico, Meninos Cantores, Na ponte) 



• prezentacje projektu na kongresach międzynarodowych (m.in. Brazylia, Hiszpania, 
Portugalia) 

• współpraca z uniwersytetami (Vigo, Santiago de Compostela, Minho, Trás-os-Montes) 
przy badaniach i upowszechnianiu wyników 

• udział w projektach europejskich (np. GRUNDTVIG, CAMPUSCULTURAE) 

• tworzenie audycji i materiałów wideo dostępnych online dla odbiorców spoza regionu 

• wizyty studyjne i wymiany międzynarodowe 

• działania rzecznicze na rzecz uznania dziedzictwa pogranicza jako wspólnego zasobu 
kulturowego 

• nagrody i wyróżnienia medialne wzmacniające rozpoznawalność projektu 
(m.in. Nagroda ONDAS, wyróżnienia UE, status organizacji konsultacyjnej UNESCO) 

• wielojęzyczna komunikacja (galisyjski, portugalski, hiszpański, angielski) 

• obecność w mediach lokalnych i ogólnokrajowych 

• sieciowanie szkół, depozytariuszy i instytucji kultury po obu stronach granicy 

8. INSPIRACJE DLA DZIAŁAŃ EDUKACYJNYCH W SZKOŁACH 

Model wypracowany przez Ponte…nas ondas! pokazuje, że szkoła może być trwałym 
środowiskiem ochrony dziedzictwa niematerialnego, a nie jedynie miejscem jego omawiania. 
Edukacja opiera się na bezpośrednim kontakcie z depozytariuszami, uczeniu się poprzez 
praktykę oraz włączaniu dziedzictwa w rytm życia szkolnego. 

W praktyce obejmuje to: 

• zapraszanie depozytariuszy do szkoły jako nauczycieli i mistrzów praktyki 

• prowadzenie szkolnych audycji radiowych lub podcastów poświęconych lokalnemu 
dziedzictwu 

• dokumentowanie opowieści, zwyczajów i umiejętności w formie nagrań audio i wideo 

• tworzenie map lokalnego dziedzictwa niematerialnego przez uczniów 

• organizowanie dni wspólnej praktyki zamiast pokazów folklorystycznych, rozumianych 
jako zaplanowane momenty w roku szkolnym, w których uczniowie, nauczyciele i 
depozytariusze wspólnie praktykują dziedzictwo, bez podziału na wykonawców i widzów 

• realizowanie działań w cyklu rocznym, a nie jako jednorazowych projektów 

Tak rozumiana edukacja wzmacnia ciągłość przekazu, buduje relacje międzypokoleniowe i 
sprawia, że dziedzictwo niematerialne staje się częścią codziennego doświadczenia uczniów i 
wspólnoty. 

9. ŹRÓDŁO 

Rejestr dobrych praktyk UNESCO, Formularz nominacyjny nr 01848 

 


